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"MIJIBUIIEHA EMOIIVHICTD" SIK CTHJIbOBA JOMIHAHTA TTOE3II UK. T. BAHPOHA:
KOTHITUBHO-TIPATMATHYHUIT ACITIEKT

Y cmammi uepes npusmy xoeHimueHoi ninegicmuxuy ma JiH28ICMUYHOT NPASMAMUKU PO32TSA0AIOMbC 3ACO0U
MOBHOT 00" ekmusayii niosuweHoi emoyiuHocmi K OOMIHaHmMu noemuyno2o cmuno baiipoua.
Ocobnusa ysaza npudinsemocs "¢y’ ekmuum komnonenmam”, empamuynum (CUHMAKCUYHUM [

PUMMIKO-IHMOHAYIUHUM) 3aC006aM i " OUCKYPCUBHUM CLOBAM", SIKI MAIOMb 6E3N0CEPEOHE BIOHOUEHHS OO
npasmMamuxy MOGleHHs.

Toit ¢akr, 10 B JIOACHKOMY Mi3HAHHI BUKOPUCTOBYETHCS MOBA it abCTpakTHE MHCICHHS (CBIIOMICTB) Yy
BUTJIS/II CHMBOJIIB 1| MEHTAJILHUX PEMPE3eHTALli, Ha CBOTOJIHI BXKE HE BUKJIMKA€E CyMHIBY. OTHAK MPU LEOMY
He ciij 3a0yBaTy 1po Te, 0 adCTpaKkTHA JyMKa — 1€ JIMIIE HEBEJIMKa YacTHHA JIIO/ICHKOTO Mi3HAHHS, SKa J10
TOTO X HE CIIyT'ye OCHOBOIO /IS HAIIMX MOBCAKICHHHX pimreHb i mid. "He#poOionorn BUSBWIN cepiio3Hi
JOKa3W TOTO, IO JIIOACBKUN I1HTENEKT, JIIOACHKA IaM’ STh 1 JIOACHKI pimeHHS He OyBalOTh IOBHICTIO
paIlioHaTEHUMH, 3aTe 3aBKau 3a0apsieHi emomismu” [1: 295]. Hamte MuUCTICHHS 3aBKIU CYIPOBOIKYETHCS
TUIECHUMH BITIYTTSMH 1 TpOIlECaMHU. 1, xoua mum HEPIKO HAMaraeMocs IOAABUTH IX, OJHAK 3aBXIH
MUCIIAMO pa3oMm 31 CBOIM TilOM: "IIOICHKa JTyMKa 3aBXIW 3aryMOJIeHa B TiECHI BIAYYTTS 1 MPOIECH, IO
POOIIATH CBilf BHECOK y TIOBHUIT crieKTp misHauusa" [1: 85].

AHTPONOLEHTPU3M Cy4acHOI HAyKOBOI ITapaJuTMH, 30KpeMa PO3IIISi/L JIOAWHM SIK LEHTPY CMHCIOBOTO
IIPOCTOPY, BpaxyBaHHs LIICHOT IPUPOH i1 MEHTAILHO-TICUXOHETUYHOI CEepH, YCBIIOMIICHHS! CHHKPETH3MY
MPOIECIB MUCIICHHS 1 MOBJCHHS, 3YMOBIIOIOTh AaKTYaJIbHICTh JOCIHI/DKCHHS (DEHOMEHIB aBTOPCHKOT
cBizoMocTi B iX ckianHiid iepapxii Ta B3aemonii. CyO €KTOLEHTpHYHA HPHUPOJA JIHOACBKOIO MOBJIEHHS
HaMOUIBII SCKPaBO MPOSBISETHCS y cepi MOSTHYHOI TBOPYOCTI, € B MUCTELKOMY CHHTE31 HEPO3IIILHO
OB’ s13aHI 00’ €KTUBHO-300pakambHi Ta CyO €KTHBHO-BHpaXalbHI YHHHUKHA. ToMy HEBHIIQIKOBO
TIePIIOYEepProBOi 3HAUYIIOCTI Ha0YBalOTh CHOTOMHI MOCITIKEHHS KOHIENTYaJFHMNX 1 MOBHHX KapTHH CBITY
BUIATHUX MaiCTpiB MOETHYHOTO cioBa [2; 3], aHami3 iXHIX CyCHiNbHO-MONITHIHNX MOTISIIB, TEPEKOHAHD i
CBITOTJISIAHUX KOHIEMIIH [4], MOgaapHOCTEM IXHBOrO MUCIEHHS [5], cTHIROBHX qoMiHaHT [6; 7; 8; 9].

IIpu upomy Tpeba BpaxoByBaTH, LIO OCOOJHMBA POJIb Y TBOPUOMY IMPOLECI HANEKUTh ECTETHIHOMY
iIeaJloBi — aKCiOJIOTiYHIN JOMIHAHTI TICMXOMEHTaNbHOI chepu MUTI, "ceplieBHHI" HOTO CBITOTISATHOL
cBizoMocti, KapTuHU cBiTy. "CyTHICTP MHCTENTBa NOJNATa€ HE B NPUpPOXI 00’ €KTIB 300pa)keHHs, a B
TOHAJBHOCTI ysiBH'"; "MOET HACTPOIOE AyIly, Oiblle kK HE MOXKe BXOOUTH y Horo Hamipu” [10: 176]. Came
eMOLIHO-OIIHHE CTAaBJICHHS aBTOpa A0 300pa)KyBaHUX SBHLI 1 MOAIN 3 MO3ULiH noMiHAHTH (mOp. ahopu3M
JK-TI. Captpa: "icTHHHUI XyIOXHiil TBip — Il¢ HE MPOCTO BiIOOpa)KeHHs IIHCHOCTi, a OLIHKA AIHCHOCTI
3apaid MaiOyTHBOTO") € BU3HAYAIBHUM Uil (OPMYyBaHHS HOrO HEMOBTOPHOTO iMIOCTWIIO i BOJHOYAC
BU3HAYAE IUTICHICTh HOr0 MHUCTEUBKOTO TBOPY SK "€IMHOTO TIMEPTEKCTY", MUCKypcy. Llum 3yMOBIIOETHCS
HEOOXiTHICTh JOCHIPKeHHS HE TIIbKH KOTHITHBHHX, allé W KOTITaTUBHUX TMPOIECIB KaTeropw3allii Ta
KOHIIETITyati3amii CBiTy.

Merty mocniKeHHS CTAaHOBHUTH aHAJ3 €MOIIITHUX TOMiHAHT JipuKo-moetuaHoro ctmwiio Jx.I'. baiipona
— "rnmboKOoro Jiipuka i HemepesepiueHoro Mmaiictpa carupu XIX cromitrs” [11: 10], TBopUicTh sIKOro He
JUIIe BiM4yTHO 30araTmwia aHIIIHCEKY MOBY Ta JITeparypy, ajieé W CYTTEBO BIUIMHYJIAa Ha ICTOPHKO-
JiTepaTypHi Ta KyJIbTypHI NPOLECH B yciii €Bpori. Y JIpUKO-IIOSTHYHUX TBOPaX caMe 1IbOoro noera "HabyBae
BU3HAYCHOCTI Ta CWJIM BHUPaXEHHsS noyymms, 110 BUCBITIIOE peajibHy MIMCHICTH 1 4epe3 NepeKUBaHHS
JiprYHOTo cy0’€KTa nepenae BCi TI XBUIIIOBAHHSA, Hail, Bi4ai, po3uyapyBaHHs 1 TPUBOTH, SIKUMH JKWJIM HOTO
cydacuuku" [11: 10].

CKJIaJHICTh 1 CyNnepewIMBICTh COLIaNbHO-ICTOPUYHUX 0OCTaBUH OypX/iMBOi NOOH, B SIKiil KHMB 1 TBOPHB
BaiipoH, 3 ogHOTO OOKY, 1 HETOBTOPHICTH WOTO 1HAMBINYaIHHOCTI SIK JIIOJAMHU Ta IIOETA, 3 1HIIOr0, BU3HAYWIN
yMOBU (pOpMyBaHHS HOTO YHIKaJIbHOTO CBITOTJIALY, HOTO iHOWBIAyalbHO-aBTOPCHKOI KapTHHH CBIiTY. Lleit
ctan pedeil BimyuyHo BupasuB B.T. bemincekmii: "lle — mromceka OCOOHCTICTH, SIKa MOBCTama IIPOTH
3araJibHOTO i B TOPAOMY IIPOTECTi CBOEMY cIiepiiacs Ha cebe caMy. 3BijcH ii BeleTeHChKa CHJIa, ii HemoKipHa
noropaa, ii MOTyTHil cToinn3M, KOJM WAETHCSA MPO 3araibHi iHTEpecH, — i I 3aAyIMIEBHICTb, IS HOKHICTD 1
M’ SIKICTh y 3BEPHEHHI JI0 HECIIPABEMIMBO 00TsHKEHOT ocobucTocTi” (mut. 3a [12: 15]).

Xapakrepu3ytoun poib moesii badpona mms cydacHoro #omy cycminscTBa, @©. M. JloCTOEBCHKHIA
roBopuB: "BalipoHi3M 3'SBUBCS y XBHIMHY CTpPAIICHHOI XXypOH JIroJIeH, iX po3yapyBaHHS 1 Maibke Bin4alo.
Ilicns HecaMOBHTOrO 3aXOIUICHHS HOBOi BIipW Yy HOBI imeanw, <...> HACTYIHMB KiHCIlb, HECXOXHiH Ha
OYiKYBaHHS, SKMH HACTUIBKU OIIYKaB Bipy JIIOAEH, 1110, MaOyTh, HIKOJIH B icTOpii 3axigHOI €Bponu He OyIo
Takoi CyMHOI XBWIHMHH... CTapi KyMHpH Iexaiau po30uti. | came B If0 XBWIMHY 3'SBUBCS BEJIMKUAN 1
MOT'YTHIM T'eHil, mpucTpacHUil moeT. Y 3ByKax #oro moesii 3a3Bydasia Tyra BChOT'O JIFOJICTBA i HOXMYype
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Bicnuk Kumomupcvkozo depcasnozo ynisepcumemy. Bunyck 49. Qinonoziuni nayxu

po3uapyBaHHsI y CBOEMY IpPH3HA4YCHHI Ta B 0OMaHyTHX ineanax. lle Oyna HOBa i Toai Lie HeYyBaHa My3a
MOMCTH 1 KaJlto, MPOKIATTS 1 Biguaro. Jlyx OalipoHi3My panToM mpoHiccsi HiOM 110 BCbOMY JIIOJICTBY, 1 BCE
BOHO HEMOB OM BiArykuysocs domy" (umr. 3a [12: 14]).

"HixTo B AHIIIi HE BHKINKAB TAKOTO BHOYXY CyIIEPEwIMBHX MOYYTTIB, sIK baitpon. oro oGoxmHoBamm —
1 MPOKJIMHAJHM, MIHOCHIN M0 Hebec — i 3MimryBanmm 3 OpyaoM, MPOTOJIOMIYBAIM T'eHIEM — 1 TIOCEpEIHIM
[OETOM, MYYEHHKOM CBOOOMM — i uygoBUChKOM posmyctd” [12: 12]. OxHak B3a€MOBHKIIIOUHI OIIHKH
Baiipona BimoOpakatroTh HE TiJBKW PI3HHUINIO B TO3UINISAX KPUTHKIB. BOoHH 00yMOBIIEHI KOHTpacTaMHu B HOTO
XapakTepi, CBITOCTOTISIIaHHI H, BiANOBIAHO, B HOTr0 TOe3ii, fka CBOIMH KOHTpAacTaMHU JUBYBaJa BCiX, XTO
3HaB a00 NpOCTO 4uTaB ii. MenaHXOJis MOEIHYBaJach y HBbOTO 3 HECTPUMHOIO BECENICTIO, JI000B 110
yCaMITHEHHsI — 31 KBaBICTIO 1 TOBAapUCHKICTIO, CKENTHYHUI NECHMi3M — 3 HOTpeOoI0 Bipu B Jroael 1 ix
MaiOyTHE, (aTaliCTHYHUI HOTJISLI HAa 3yMOBJICHICTh YChOT'O CYIIOTO — 3 TParHeHHsIM ITOPYIIUTH YMOBHOCTI
JloJTi ¥ IOKJIacTH Kpai 1l HecripaBeaIMBOCTi.

Oco0aMBocTi HOro CTaBieHHS JO IMOETHYHOTO CJIOBa HE MOYKHAa Ha3BaTH CyO €KTUBHMMH B CEHCI
JIOBUIBHOCTI TIIyMa4€HHsI CJI0Ba Ta IHTEpIpeTaLii 1oro 3Ha4eHHs 3 METOI0 OIKCY BY3bKO OCOOMCTHX E€MOLIiH.
CynepeunuBi  OIIIHKM JIHCHOCTI BHPOCTalOTh 13 aHaANi3y HENPUMUPUMOI OCHTexHOi mymmi i
CYNPOBOJIKYIOTECS PO3BHUTKOM OCOOJMBOTO €MOLIHHO-NIATETHYHOTO CTHIIO 1 MNPUHIMIIOBO HOBUX
MOXITMBOCTEH XyIOXKHBOTO BHKOPHUCTaHHS ciioBa. IIpH 1[bOMY HEPIKO B JIIPUKO-MIOCTHYHOMY IJHCKYpCi
BaiipoHa ci0BO 3’SBIIIETHCS HE TIABKH B PI3KMX aHTHTETHYHHX CIIOJYYCHHSX 1 OKCroMopoHax "Conquerer
and captiveof the Earth art thouNapoleon) [13: 82], ane it y "HoBOMYy cBiTiIi", 3i 3MiHEHHUM OI[IHHUM
KOMITOHEHTOM 3HaKy Ha mporwiekHuid. Tak, Hanpukman, Kpomsens moer nasuae immortal rebell
(6e3cmepramii Gyntap) [13: 85]. V miteparypuiii MoBi OaiiponiBchkoi go6u cioo rebell gacrime
CpUiIMANIOCs] 3 HETaTHBHOK OLIHKOK ('OYHTIBHHK, 3aKOJOTHHK, KaJaMyTHHUK"), OJHAK y HOro JipHKO-
HNOCTHYHOMY AMCKYPCi 3aBISIKH €miTeTy immortal BoHO oTpuMye SCKpaBy MO3UTUBHY OLIHKY 3 BHAUICHHAM
TepoiYHUX acoUialii, sKi MICTATbCS Y 1IbOMY O3HAYCHHI.

Bzarani B sipuko-nmoeTMYHOMY AMCKypci balipona B 0ararhOoX BHNAJKax 3BHYAHI ySBICHHS
("Tpadaperni acomianii"), moB’A3aHi 3 EMOI[IMHAM 3HAYEHHAM CIIiB 1 CIIOBOCIIONYYEHb BiJKHIAIOTHCS 1 HA iX
MicIli BUHHKAOTh HOBi. Tak, CIIOBO POWEr @iaga) MOKe BHKIMKATH HE TiIABKM HETaTHBHI €MOIIii, SAKIIO
HaeTbest PO BJIAAY TOJITHYHY, ajie ¥ MoYyTTS HiXKHOCTI, SKIIO Iie "0JIarOTBOPHA BiIaJla HAJl yMaMH Jiojei”
"Binding all things with beauty- 'twould disarm // The spectre Death, had_hestanitial powerto harnt’
[13: 100]; Gesnamis He O0OOB'SA3KOBO 03HAYA€ IOXMYPICTh, OCKUIBKH IIOXMYPIiCTh € O3HAKOIO
npurnivenocti”With nought of hope left, but with less of gldo3: 16]; Tum, xoro Bimuaii crioHykae 1o
00poTHOM, HUILIBHI pYHHYBaHHS 1 CIYCTOILCHHS 34aTHI HaBIsTH HE TUIBKM JYMKH PO OE3MOBOPOTHY
BTpaTy, ajie i mpo XUTTE3JATHICTh BEIUKUX iei i Hapoais "Spirits which soar from ruin: thy decdyls still
impregnate with divinity// Which gilds it with revivifyingay” [13: 55]; BonboBa HacTiiitnuBICTh HE 3aBXKIH
BUSIBJISIETHCS] TIO3UTUBHOIO SIKICTIO, TOMY IO BOHA MOXKE OYyTH CIPSIMOBAHOIO 1 Ha HHUIl, MAPHOCIABHI LT
"There sunk the greatest, nor the worst of men, ds#&/tspirit, antithetically mixt// One momenof the
mightiest, and agaih On little objects with like firmness i1 3: 36].

Ili "cemMaHTH4YHI 3iITKHEHHS BHUPAXKAIOTh JIaJCKTUYHE CTaBIeHHS baiipoHa 10 CyNepewIuBUX SBUIIL
THACHOCTI, B SIKHX BiH HAMaraeThCs MOOAYMTH 1X 3arayibHi MiJBATMHM 1 IPUINHU. BOHU MICTATH OJTHOYACHO
BiIOOpa)keHHS 1 CyNMepewsIMBOCTI SBHUII, i 3aKOHOMIPHOTO BHYTPIIIHBOTO 3B’ 3Ky, SKY IMOET yOadaB MOMiX
HUMU. JIOAWHA, NpuHudiCeHa 1 MpUrHoOJeHa, 3HaXOAUTh Y CBOEMY Bimdai 3MaTHICTh J0O 20p0020 TPOTECTY,
aKOu He Oyno 6 cysopoi BOJNBLOBOI CWIIM B OYHTapsiX MHHYJIOTO, BOHH O HE 3aJUIIUIHN HidcHOI TIaM’ STl 10
co0i; 3 mojaByieHOT HApOHOT CBOOOAM HAPOJDKYETHCS HAPOIHHMH BU3BOJILHUI PYX; yAaBaHa c60600a Baxda
BiJl AIWCHOTO NOIOHY; NOKipHicMb THOOUTEISIM 3 4aCOM IIEPepOCTaE B FOPJE Npe3upcmeo 10 HUX 1 T. 1.

Jnst cTBOpEHHST €MOLIIHHOT NIEPEeKOHINBOCTI Y CBOIX Bipmax balipoH BUKOpHCTOBYE pi3HOMaHITHI 3ac001
SK JIEKCUYHOTO, TaK 1 CHHTAaKCHYHOTO mopsiaKy. OCKUIBKM y mporeci MoBieHHsS balipoH sik icTMHHUIT moer
HEMUHYYE BHpa)kae He JnIIe 00  €KTUBHMH 3MICT AYMKH, a i camoro ce0e, 3HaYHy poJib y HOro JipHKO-
NOCTHYHOMY AMCKYPCi BifirparoTh Tak 3BaHi "cy0'ekTHi kommoHeHTH MoeieHHs" (tepmin H. K. Psa6uesoi),
30KpeMa EKCIPECHBHI CHHTAKCHYHI KOHCTPYKIIi, eM(aTuuHa iHTOHAI[sA Ta "JAUCKypcuBHi ciosa” (TepMiH
B. I. Kapacuka). Benukoi nipudyHoi cuiid HaOyBarOTh Y HBOMY CJIOBA 31, 31aBajocs 6, HE3HAYHUM CMHUCIIOBUM
3MicTOM (BUTYKM, IPHCIIBHUKH, IPUAMEHHHUKH, 3aMMEHHUKH, NONOMKHI IieciaoBa). Y [[bOMY BiJIHOIIEHH]
3BepTae Ha cebe yBary 4acTOTHHM /sl bOTO AUCKYPCY OaraTo3HauyHUN HPUCIIBHUK Yel skuil Mae 3HaueHHs
"Bee 1e, MoKH 110 (mpo MuHyIe); me (Ipo MaibyTHe); OJHAK, THM HE MEHIIE, BCE TaKH; X04, JAapMa IIo;
HaBiTh, HaBiTh Oinbine’ "Yet Freedom!_Yethy banner torn, but flying, // Streams like theirider-storm
against the wind13: 98] And we were three — yetich alone...// And thus together — gpart[13: 54]; He
faded, and so calm and meek, // So softly worsweetly weak, // So tearless, gettender-kind13: 186-
188]; ...I steal // From all | may be or have been befdtd,0 mingle with the Universe, and feel // What |
can ne’er express — yeain not all concea]13: 178]; Yet, thougta dreary strain to this | cling. // So that it
wean me from the weary drearfi.3: 4]; Farewell! A word must be, and hath been — // Argbwhich makes
us linger; — yet- farewell!” [13: 186].
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1. O. Ceunyosa. "lliosuwena emoyiiinicme" ax cmunvosa dominanma noesii . I'. batipona:
KOCHIMUGHO NPAMaAMUYHULL ACNEKMm

OcraHHill TPUKJIaA KOPETIOE Y LbOMY BigHOLICHHI 3 BimomuM Bipiem "Farewell!", nanucanum y 1816
pouti no neni baiipon. Y HboMy MOET BUKOPHCTOBYE CHHOHIMIYHUIL 1 CXOXKHUI 32 eMOLIHHNM 3a0apBIICHHAM
npuciisauk Still "Fare thee well! And if for ever, // Stiibr ever fare thee welll e nisnime 3H0BY ) Taku
3'spiserbest "Yet, oh yet thyself deceive not.. V Bcix mux Bumagkax cioBo Yet 3HAXOAMTBCS IIif
HAroJjocoM, i B pe3yJbTaTi MOBHIIIe PO3KPHUBAIOTHCS HOTO CMHUCIIOBI MOMJIMBOCTI: BOHO INpHIMae Ha cebde
YaCTHHY €MOIIIMHOTO 3a0apBieHHS THX JIIPUIHUX TE€M, BUIUICHHIO SKUX BOHO CIpHSE. YCi i MPHUCITiBHUKH
still i yet("xoua", "Bce Taku" i "TM He MeHIIE") HACHYYIOTHCS MIOYYTTSIM JKAIKYBaHHS (CIiBUYTTS), TyrH abo
TIOKH III¢ HE TIeBHO1, OJTHAK yCE K TaK! HaJIii.

He MeHII nokazoBuM y IIbOMY BiJHOILCHHI € XapaKTepHUH UIsl JIIPUKO-NOETUYHOrO AUCKypey baiipona
Buryk alas!, (ua »ans!; oif nene!; raii-raii!; ta 6al), skuil Ky’)e BIano BUpaka€ HECYMICHICTH OaxaHOTro i
niiicaoro crany peueir "And that loved one, alaglould n'er be hi§13: 12]; Over the unreturning brave —
alad [13: 27];1 took that hand that lay so still, // Alasty own was full as chi[lL3: 23]; Cold — cold — even
to the heart // — But yet one prayer — Alasw fares it with thee?13: 73].

Hepiznko B nipuKo-oeTHuHOMY AUCKYpci balipoHa iHTOHAIIHO BUALIAIOTHCS 4acoBi Ta MOAAIbHI popMu
nmiecnosa. [lpy 1bOMY BOHH 4YacTO CJIYTYyIOTh OCHOBOKO TMPOTHCTABICHHS MHUHYJIOTO TENEPIlIHbOMY,
MO>KITUBOTO 3IMCHEHOMY, iI€alTbHOTO peaIbHOMY 1 T.J. ¥ IUX BHUITQJKax 3HAUYCHHS JOMOMDKHOTO Ji€CIOBa
Ta JI€CNIOBa 3B’ A3KHM € eM(paTHYHUM, MiAKPECIEHUM (0 TOTO K Yy MPAMOMY CMHUCII I[BOTO CJIOBA) CAMHUM
asTopoM "... a land / Which wathe mightiest in its old command, / Andhs lovelies{13: 24]; ... all that
was/ Of then Destruction ifl3: 46]; Yet, Italy! Through every other land / Thy wrongswd ring — and
shall — from side to sidel13: 46]; Few — none — find what they lowe could have lovel3: 125];We can
recall such visions, and create / From what hasnbee might be[13: 52]; ... to feel / We are not what we
have beepand to deem_/ We are not what we should.bg 3: 111].

Oco01BO pi3KO eMoliifHa Hamnpyra HpPOPUBAETHCS y BHUI'YKaX, OKIMYHHMX PEUCHHSAX 1 PUTOPHYHHX
sanutanHax "The dead have been awakened — // Shall | sl#epffe World’s at war with tyrants — // Shall |
crouch?// The harvest's ripe — // And shall | pause t@p®@’' [13: 272]. YV neskux uyactuHax "Yaitnpg
Taponpra" HUME PO3MOYMHAETHCS Makke KOXHa cTpoda. BUTyKH, 3BepTaHHs i pUTOPUYHI 3alTUTAHHS YacTO
OJM3BKO CIIAYIOTH OHE 33 OJHUM SIK O3HAKA OCOOJIMBOI CXBHJIBOBAHOCTI MOETHYHOro MOBIIeHHs "But hush,
hark! [13: 21]; The sky is changed — and such a change... Oh Night,Sdorm, and Darkness... Most
glorious Night![13: 92-93];0h, Rome! My country! City of the Soul!... Lone Mutof dead Empires.[13:
78]; Sky — Mountains — Rivers — Winds — Lake — Lighsligg![13: 96]; How lived — how loved — how died
she?” [13: 99].

[lix cmucnoBuii Haronoc y baiipoHa uacto mNOTPAIUIAIOTH NPUAMEHHUKH 1 3aliMEHHHKH, IO
OPraHi30BYIOTHCS, SK MPABKJIO, 33 NPHHIMIOM KoHTpacTHoro mpotuctasieHHs "Full swells the deep pure
fountain of young life, / Where ahe heart and fronthe heart we took / Our first and sweetest nurtuf&3:
149]; Though high abovéhe Sun of Glory glow / And far benedlie Earth and Ocean spread, / Rourith
are icy rocks..[13: 45]; Farewell! With_himalone may rest the pain, / If such there were th woy the
Moral of his strain[13: 186];| loved_my countryand | hated hinfthe monarch[13: 27].

OKJIMKKM H OKpeMi CJOBa, L0 MOCHIIOITh SMOTHBHHU CMHCH, MEPEpUBAIOTH MOCTHYHE MOBICHHS,
cTtBoproroun cnienudiuny Hampyry. [ms 1mux 1iel balipoH 4acTo BHKOPHUCTOBYE TaKW pPi3HOBHI
mprudTOBOTO BUIUICHHS SIK PO3PsIKA, IO MApKye "aBTOPCHKY iHTOHAIliI0 Ha manepi”, GOKyCyroun y TaKuid
croci6 ysary umurauiB "And there — oh! Sweet and sacred be the namei# Juhe daughter — the devoted —
gave // Her youth to Heavgi3: 66]; Worthy a king's — or more — a Roman’s bgd3: 100]; Sun of the
sleepless! Melancholy star!...// Distinct, but dist — clear — but, oh how cold! [13: 212]. IIpu ubomy
Baiipon Bimjgae nepesary 0€3CHOTyYHHKOBOMY MIATOPSAKYBAHHIO, IIMPOKO BUKOPUCTOBYE MPHUKIAIKU IS
YTOYHEHHS CMHCITY (3aMiCTh CKIQIHHX 1 PO3BHHYTHX KOHCTPYKIi), HEPiIKO YyHHKA€E [OBTOPCHHS
JIOTIOMDKHOT'O [i€CJIOBA, HAKONHMYYE OJHOPIAHI WICHH PEYEHHS, BUKOPUCTOBYE aOCOIOTHI KOHCTPYKIIi Ta
iHIII 3aco0M, WIO CHPUSIOTH CTHCIOCTI BUpasy. OnpHak xomaHa 3 1wx (GopM, SK MPaBHIO, HE
BUKOPHCTOBYETHCSI TAKMM YHHOM, 11100 MOTja OyTH IOpyHIeHoo sicHicTh. Lle o3Hauae, mo baiipon B minomy
HC CXWJIBHHUH IMOBHICTIO BIiJIMOBJIATHCS BiJl YiTKOTO Ta JIOTIYHOI'O PO3WICHYBAaHHS, SKE OYJIO BIaCTUBUM
KIacuuHii anrmidicekiit moesii XVIII cromitrs. Tak, Hanpukiaz, y ocrantix michsx noemu "Childe Harold’s
Pilgrimage"moxHa NOMITUTH, [0 TOIi KO MPHHIMII BUKOPUCTAHHS [IUX IPAMaTHYHHMX 3aCO0IB JUIs Lijel
JTAKOHIYHOT BUPA3HOCTI 30epiraeThCs, TO IX EMOIIiifHEe 3HAYSHHS T ABUIIYEThCS.

VY noemi "The Prisoner of Chillon"oco6auBuii po3BUTOK OTPHMYIOTH PHTMIKO-CHHTAKCHYHI 3ac00H,
pO3paxoBaHi Ha CTBOPECHHS BPaXCHHS HAI3BUYAHO CXBWJILOBAHOTO 1 pa3oM 3 THM I[PHCTPACHOTO,
eHepriiiHoro MoBieHHs. Tak, mapaiensHO MOOYA0BaHi, YPUBUACTI peUEHHS CIIIYIOTh 0€3 MiAPAIHUX OJIHE 33
onHUM. Y Takui Croci0 sKHaWKpalie BUPaKAIOTHCS EMOTHMBHI CMHUCIH CAMOTHOCTI, BIIYar0 i CTpa)KIaHHS
mipuunoro cy6’ekra "l called, and thought heard a sound — // burst my chain with one strong bound, //
And rushed to him: found him not, // | onhstirred in this black spot, // | onliived, | onlydrew // The
accursed breath of dungeon déy13: 210-215].Anadopuunuii moBTOp 0cO60BOTO 3aiiMEHHHMKA, 30ir may3
MDK HEpIIMMH PEUYCHHSIMH 1 KiHIIEM PsKa, @ TAKOXK BKIIIOUYEHHS B IEPEJOCTaHHIH PAIOK KOPOTKUX PEUCHb i3
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MOBTOPOM eM(aTtuuHoro Only, COpHsIOTh CTBOPEHHIO BPAXKEHHS MIBHIKOIUIMHHOCTI Jii ¥ ypHBYACTOCTI
JIYMOK T'eposi, 10 300KEBOJIB BiJl CTPAXKIAHHS Ta CAaMOTHOCTI. [Ipu 1iboMy "po3ipBaHICTh" HOTO CBIIOMOCTI
3HAXOUTh BUSAB Y MOXIMBOCTI aKTyali3allii OHOYaCHO JBOX CMHCIIIB IMiJICHIIIOBAILHOIO IpHUCIiBHIKA ONlY,
3aj1exHo Bix Harojocy "1 only stirredvs. | only stirred | only livedvs. | only lived | only drewvs. | only
drew”.

Amnanoriyna kapruHa crioctepiractecs y nmoemi "Childe Harold's Pilgrimage"s sikiit imioctiins Baiipona
Y4acTO CTa€ YPUBYACTUM, KOJIH PSAJOK PO30MBAETHCS HA OKPEMI, Pi3KO BiJOKpEMIICHI OJJHA Bl OJJHOI pUTMIiTHI
omuuuii "Have | not had to wrestle with my lot? // Have t saffer’d things to be forgiven? // Have | not
had my brain sear'd, my heart riven? // Hoppes shmame blighted, Life’s life lied awayA3: 134].V
OUX psaaKax mnapoc PUTOPUYHUX 3aIlHMTaHb CTPIMKO 3pOCTa€, MEPETBOPIOIOYKCH HAMPUKIHI HA
nepepaxyBaHHs TTHOOKUX 00pa3, siki HaHeclo BaiipoHy cydacHe Homy cycmuibetBo. llelt madoc € tum
"kpukoM aymi", mo BpakaB uuTaviB 1 KpuTHKiB XIX cromiTTs. Y PUTMIYHOMY H KOHCTPYKTHBHOMY
BiJTHOIICHHI TEpIli JIBa PAIKH HABEJCHOTO YPHUBKY SIBIISIOTH COOOIO 1€ 3B’ A3HE I[iJIe, TPETSI pO30OUBAETHCS HA
JIBI 4aCTUHH, OCTaHHS — BKC HA TPU 4acTuHH. [IpW HBOMY PUTMIKO-CHHTaKCHYHA MOOYAOBa 3HAXOJHTh
BIJIMOBIAHICTG y THUTOBOMY Juisi baiipona mimbopi mieciiB, sIKi BUPaKalOTh CHIIBHI, pi3Ki, pimmydi mii Ta
nouytts (wrestle, sear, rive, sap, blight, lie awayio cripusie CTBOPEHHIO i ICHIIOBAIBHOTO €PEKTY.

HeonHopa3oBo ypuBYacTHii XapaKTep MOBICHHS BHUPa)XAa€ThCs Yy MIAXBATI BXKE CKa3aHOro cjoBa. Ilpu
[bOMY B OJIHAX BHIIQJIKAX Ma€ MiCIle KOHTAKTHHU MOBTOp, KOJHM TOBTOPIOBAHE CJIOBO IOYHMHAE HACTYITHE
peuenns "Circumstances... // Whose touch turns Hope to, dusthe dustve all have trod.”.[13: 125].3a
tepminooriero 1. P. Tanenepina Taki moBTOpM HasuBaroThes “nanigoroumu” (Chain-repetitions).Taka
KOMITO3MIiI{HA CTPYKTypa 4acTo OyIyeThCs 3a NMPUHIMIOM KiIiMakcy 1 HaOyBae "naBuHONoAiOHOI" dopmu,
CTBOPIOKOYHM pa3rourii miacuaroBansHuil Brutue "For glances beget ogles, ogls&hs, sighavishes, wishes
words and wordsa letter’ [13: 245].HaroMicTp y iHIIUX BUMAIAKAX HEPIAKO MA€ MiCIe JUCTAHTHHUI TIOBTOP,
KOJIM PEYCHHS HEMOB OM OOpPUBAETHCS HA MIBCIIOBI MAPSHTE3010, MICJIS YOT0 OCTAHHI CJIOBA MEPIIOr0 PEYCHHS
nigxorumoTees 3H0By ”...Have | not? Hear me my mother Earth! Behold it Heaven! —atkl | nothad to
wrestle with my lot?[13].

TakuM 9HMHOM, Yy TIBUIIEHO €MOIIHHY CTHXil0 0aipOHIBCHLKOTO BipIlia BTATYIOTHCS HAWPi3HOMaHITHIII
MOBHI €JIeMEHTH. 3aBJSKH X KOHBEPTCHTHIH B3a€MOJIil CTHIIbL CTa€ MAaKCHUMaJIbHO HANpPYXCHUM i CMHUCIIOBA
3HAYMMICTh KOKHOTO PEUYEHHS, K 1 HOTO OKpEeMHUX CKJIQJOBHX YaCTHH, Pi3KO MiABHINYEThcs. [Ipu mpomy
eMOIiiHMIA cTuih balipoHa ciyrye miis BUIICHHS HE BHUIAJKOBOTO i YaCTKOBOTO, & IMIMPOKOTO i 3HAYHOTO
JUTs 6araThoX JTFOACH. BUIiIeHHST eMOIIIHOT 3HAYMMOCTI CJIOBA, aKIIEHT Ha Til 4M iHIIIH HOTO TpaHi i HaBITh
HOro TMOBHE YU YAaCTKOBE MEPEOCMUCIICHHS B JIPUKO-MIOCTUYHOMY IHUCKypci BaiipoHa MokHa Ha3BaTH
Cy0’ €KTMBHHUM TIJIBKM B TOMY CEHCi, 1[0 BOHO IPYHTYETHCS Ha IICMXOJIOTIYHIH peakuii came JipHYHOTO
cy0’ekTa 1 He 000B’ I3KOBE ISl BCIX 1 B yCIX BHIAJKAX.

Cy0’ ekTHI KOMIOHEHTH JIIPUKO-TIOETHYHOrO JUCKypcy bailipoHa maioTh OesrocepesHe BiJHOLICHHS He
TUTBKM JIO TparMaTHKA MOBICHHS — (DOKyCyBaHHs yBarw, BUIUICHHs JOMIHAHTHOTO, TOJIOBHOTO, HOrO
aKTyaii3allisi TOIO, ale i 0 KOTHITHBHUX OIEpalliif, sSKi CTOSATh 32 UMM KOMIIOHCHTAMHU — BiOOpakeHHs
CTHJIIO MHCIIEHHS TI0€Ta, Horo CTWiio "CBiTOMI3HaHHS', "CBITOBiMOOpakeHHS", "CBITONMOPOKEHHS", SKHMA
XapaKTePU3YETHCS IAJCKTUIHOIO CYMEePEWINBICTIO Ta IiIBUINEHOIO eMolliiiHicTio. YyTtnusa ayma baiipona
JKBAaBO BiIIYKHYJIACS HA CYIEPEYHOCTI Cy4acHOIo oMy OyTTs (HEBIAIMOBIAHICTS i HEMOMKIIUBICTH CYMiCHOCTI
imeany Ta Cymioro), roctpo Bimdyia i mepexwia ix. SIK cHpaBKHiM MMOET BiH 3Mir He TiIbKH "BIOBHTH" i
NEePEXKUTH iX, ajne i BHJIMTH B ONTHMANbHY XyHOXHIO (opMmy. Moro mpucTpacHa eMOUilHICTh TOCTae 3
MPOTECTYIOYOT0 TyMaHi3My 1 Horo cy0’ eKTUBHICTh — HE POMaHTH4YHA 30CEPE/KEHICTh Ha co0i camoMy: #oro
BEJIETEHChKA CHJIA BUHHUKAE TOJI, KOJM WIAEThCS MpO 3arajibhi iHTepecu (mop. Bigomwuii adopusm Ieiine
"Komu CBIT pO3KOIOETHCS, TO TPILIMHA TPOXOJHUTH Yepe3 cepie rnoera”).

BuBueHHS 1HIUBITyaIbHO-aBTOPCHKHUX CTHIIIB 3 TOTJISAY SMOIIHO-OI[IHHUX JTOMIHAHT € MEePCICKTUBHUM
HanpssMKOM HayKOBUX JIOCIHI/DKEHb SIK Y JIHFBOKOTHITMBHOMY, TaK 1 B JIHIBOIPAarMaTH4YHOMY ACIIEKTi.
[IpeaMeToM mOAANBIINX HAYKOBMX PO3BLIOK MOXYTh OYTH TakoX OCOOJMBOCTI (YHKLIOHYBaHHS
"Cy0’ €eKTHHX KOMIIOHEHTIB" y Pi3HHX THIAX JAUCKYPCY, IX MparMaTHYHAN MOTEHIlial i TIIMOMHHI MeXaHi3MH
iX KOHBEPTeHTHOI B3aEMO/Iii. 3HAYHHUI HAYKOBUH 1HTEpEC CTAHOBUTH PO3pOOKA IMUTaHb, TIOB' I3aHUX i3 POJLTIO
eMOIIi} y 3arajdbHUX MpoIlecax Mi3HAHHS CBITY, B iHQOpMaIiitHoMy 0oOMiHi, y 3MiHCHEHHI KOMYHIKATHBHOT'O
BIJIMBY Ha PEIIMITIEHTA.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JA’KEPEJI TA JIITEPATYPHU

1. Kanpa @. [Tayruna xusau. —K.: "Codus”, M.: "Codus", 2003. — 33%.

2. bBenexora JI. I. O6pa3sHuii poCTip aMEPUKAHCHKOT MOE3ii: JIHrBOKOTHITUBHUHN acnekT: Jluc. ... M0K. (inon. Hayk:
10.02.04 KHJIY, K., 2002. — 476.

3. Hikonosa B.T. Kouuenryansuuii mpoctip Tpariusoro B m'ecax lllekcmipa: MOETHKO-KOTHITHBHMi aHamis. —
Asroped. muc. ... kanz. ¢inorn. nayk: 10.02.04 KHITY. —K., 2008. — 3&.

4. Mupomnuuenko B.B. ABTOpChbKa KOHIENIisl XYIOKHBOIO TBOPY: OHTOIeHe3 i ekcmaHcis (Ha marepiaii
aHIJIOMOBHOI Ta (paHIy3bKol yKpainiku). —3anopixoks: 3V, 2003. — 284.

210



1. O. Ceunyosa. "lliosuwena emoyiiinicme" ax cmunvosa dominanma noesii . I'. batipona:
KOCHIMUGHO NPAMaAMUYHULL ACNEKMm

5. Cwmymunceka I. B. Cy6’ ektuBHa MOAanbHICTh (ppaniy3bkoi nposu. — K.: BIILL "Kuiscbkuii yaiBepcurer”, 2001, —
255c¢.

6. Tapacosa W.A. WoumocTwib: S3BIKOBOE VS. MEHTAIBHOE. OHTOJOTMYECKMI CTATYC MOJTUYECKOTO MHUpa M
OIpe/IeNiCHNe HMOCTHII B 3epKajie MCCIIeNoBaTenbCkux mapaaurm: Juc. ... mok. ¢unon. Hayk: 10.02.02. —Caparos,
2003. — 344.

7. Cewmenenp O. O. Cunepreruka noetudHoro ciosa. — Kiposorpam: Imexc JITT, 2004. — 33%.

8. ®omenko E. I'. Jlunrporunonoruyeckoe B uauoctusie Jx. ixoiica: Asroped. nuc. ... nok. Guion. nayk: 10.02.04 /
BI'Y. —Benropon, 2006. — 4Q.

9. Pomanenko O. B. CTwiboBi JOMIHAHTH HIMELBKOIO POMAaHTUYHOTO AUCKYPCY Ta iX MoBHa 00’ exruBauis: Jluc. ...
kaHz. dinoi. Hayk: 10.02.04 XHY im. B. H. Kapasina. —Xapkis, 2007. — 214.

10. T'ymGonbar B. don. 3wk u hunocodus kynsrypsl. —M.: [lporpece, 1985. — 452.

11. Enucrparosa A. A. Baiipon. —M.: Tocnuruziar, 1956. — 263.

12. Jpsaxonosa H. fI. Jlupuueckas nos3us baiipona. —M.: Hayka, 1975. — 168&.

13. The Works of Lord Byron. — Wordsworth Editions Li994.

Martepian Hagiimos mo penakiii 04.05. 2009.

Ceunuyoea H. A. " IlogbluenHas IMOUUOHAIbLHOCID" KAK CHUNE8ASA OOMUHAHMA NOI3UL
Je. I'. Baiipona:. KocHuUmMuHo-npazmamuyieckKuii Acnexkm.

B cmamuve uepes npuzmy KOSHUMUGHOU TUHSBUCTNUKU U TUHSGUCMUYECKOL NPACMATNUKU PACCMAMPUBAIONCSL
A3BIKOBbLE CPEOCMBA 0OBEKMUBAYUY NOGBIULEHHOU SIMOYUOHATLHOCIU KAK OOMUHAHMbL HOIMUYECKO20
uouocmuns Baiipona. [lpu smom eHumanue poxycupyemes Ha cheyughure ucnoib308aHUs. 6 €20 NOI3UlL

" cybvexmublx KOMROHeHmMOog" , Impamuyeckux cpedcma u " OUCKYPCUBHBIX CL0S" .

Svintzova I. O. "Increased Emotionality" as a Domamt Feature of the Style of Byron’s Poetry:
a Cognitive-Pragmatic Aspect.

The article analyzes the linguistic means of emiedt of the increased emotionality as one of theidant

features of Byron’s individual poetry-style in lighf cognitive linguistics and pragmatics. Severattinent

aspects of poetry are emphasized. They includegreutot limited to the pragmatic-components okespe
lexical and syntactical emphasis, "discursive wbrds
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